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2 TESALONICENSES
San Pablopa K'art'a T'ẽepema P'ãda

Tesalónica P'uurudepema
Ijãapataarãmaa

San Pablo, Jesucristopa jɨrɨt'eradapa na k'art'a
p'ã pëiji Tesalónica p'uurudepema ijãapataarãmaa.
Ũriji irua naapɨara k'art'a pedeedak'ãri,
mãpemaarã ũk'uru p'era pɨk'a p'aneejida. K'ĩsiajida
Cristo taarã-e cheit'ee ichideerã atade. Mapa
mimia amaajida ma cheru nɨdait'ee. Na k'art'ade
Pablopa p'anau bɨma ijãapataarãpa jara p'anɨ.
Naapɨara jara bɨ ichi o-ĩapa gracias jarapari

Ak'õremaa ãra pari, Cristode pia ijãapata perã
mãik'aapa audupɨara chik'inia p'anapata perã
(cap. 1.1-12). Jara bɨ wãara Cristo waya cheit'ee
na p'ek'au eujãdee mãik'aapa Tachi Ak'õrepa
wãara ak'ɨit'ee na p'ek'au eujãdepemaarãpa oopata
jarait'ee pia wa k'achia. Mamĩda aɨ naaweda
p'ek'au k'achia ooi awaa bapari uchiait'ee
na p'ek'au eujãde. Mãgɨpa eperãarã k'ũrait'ee
ijãadaamaap'aneedamerã Tachi Ak'õredemãik'aapa
Jesucristode (cap. 2). T'ẽepai iidi bɨ ãrapa ɨt'aa
t'ɨp̃ataadamerã ichi pari mãik'aapa k'ĩra jĩp'a
mimiapataadamerã Cristopa k'inia bɨk'a (cap.
3).

Salude pëida
1 Mɨ, Pablo Silvano ome mãik'aapa Timoteo

paara na k'art'a p'ã pëiruta parã ijãapataarãmaa,
Tesalónica p'uurude p'anɨ. Taipa k'awa p'anɨ parã
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Tachi Ak'õredeerã mãik'aapa Tachi Waibɨa Jesu-
cristodeerã,wãara ijãapata perã.

2 Taipa k'inia p'anɨ Tachi Ak'õrepa mãik'aapa
Tachi Waibɨa Jesucristopa parã pia ak'ɨ
p'anadamerã. Mãgá k'ãiwee p'anapataadait'ee.

Sãga Tachi Ak'õrepa ijãadak'aa beerã ak'ɨit'ee
Cristo waya chek'ãri

3 Ɨ ̃pemaarã Cristo k'aurepa, ichita gracias
jarapata Tachi Ak'õremaa parã jõmaarã pari.
Taipa wãara mãga oodaipia bɨ, ɨr̃á parã
waapɨara Cristode ijãapata perã, naaweda ijãa
p'anadap'edaa k'ãyaara. Ichiaba ɨr̃á audupɨara
chik'inia p'anapata awaraa ijãapataarã ome.

4 Mãgá p'anapata perã, taipa mãga o-ĩa
nepɨrɨpata awaraa Ak'õrede ijãapataarãmaa, ãra
t'ãide nipadak'ãri. Nepɨrɨpata sãga parã choopata
Cristode ijãa p'anɨde. Mãgá choopata ijãadak'aa
beerãpa parã jɨrɨ p'anɨ mĩda miapidait'ee, ma ijãa
p'anɨ k'aurepa. Ichiaba mãgá choopata chupɨria
chitoonɨmĩda.

5 Mãgá choopata perã ãchia parã miapi iru
p'anɨ misa, ak'ɨpipata wãara Tachi Ak'õrepa parã
k'aripapari mãik'aapa parã pia ak'ɨpari. Ma awara
irua parã mãgá pia ak'ɨpari perã, parãpa k'awa
p'anɨ ewari cherude wãara iru truadee wãdait'ee.

6 K'awa p'anɨ Tachi Ak'õrepa eperãarãpa oopata
ak'ɨpari jarait'ee pia wa k'achia. Maperã ichiaba
k'awa p'anɨ irua parã miapi p'anɨɨrã auk'a mi-
apiit'ee.

7 Jõdee parã waa nepɨra unuda-e pait'ee, tai jida
ichiaba, irua tachi auk'a k'ãiwee p'anapik'ãri ichi
truade. Mãga ooit'ee Tachi Waibɨa Jesús ɨt'ariipa
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chek'ãri ichi angeleerã ome. Ma ewate jõmaarãpa
ãra unudait'ee t'ɨpɨtau urua pɨk'a nɨb̃ɨde.

8Ma ewate Jesupamiapiit'ee Tachi Ak'õre k'awa
k'iniada-e p'anɨɨrã mãik'aapa ijãadaamaa p'anɨɨrã
Tachi Ak'õrepa jara pëida TachiWaibɨa Jesude.

9 Mãɨrã atuadait'ee. Ichita k'achiade
p'anadait'ee mãik'aapa t'ɨmɨ ́ p'anadait'ee Tachi
Waibɨa bɨmãiipa. Ak'õre Waibɨa truadee wãda-e
pait'ee. Unuda-e pait'ee iru k'ĩra wãree mãik'aapa
irua ne-inaa pi-ia oo bɨ.

10 Ma ewate Jesús chek'ãri, ichi k'ĩra wãree
unupiit'ee ichideerã k'ap'ɨa pari. Jõma irude
ijãa p'anɨɨrã o-ĩa ɨt'aa t'ɨd̃ait'ee irumaa, wãara
k'awaadait'ee perã iru k'ĩra wãree. Ma ewate
parã jida auk'a p'anadait'ee, taipa jarateepata
ijãadap'edaa perã.

11Maperã tai ichita ɨt'aa t'ɨp̃ata Tachi Ak'õremaa,
irua parã pia ak'ɨmerã. Iruata parã jɨrɨji Cristode
ijãapataadamerã mãik'aapa irua k'inia bɨk'a
p'anapataadamerã. Iidi p'anɨ irua oopimerã
jõmaweda parãpa ne-inaa pia oo k'inia p'anɨ iru
Jaure k'ap'ɨa pari.

12 Mãga iidi p'anɨ parãpa mãgá ne-inaa pia
oodak'ãri, awaraarãpa Tachi Waibɨa Jesús t'ɨ ̃ pia
t'o p'anadamerã parã k'aurepa. Ma awara ãrapa
parã jida pia ak'ɨdait'ee, Tachi Ak'õre TachiWaibɨa
Jesucristo ome parãmãgá k'aripapata perã.

2
TachiWaibɨa Jesucristo waya chei naaweda
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1 Ɨ̃rá ɨp̃emaarã, taipa waapɨara jaratee k'inia
p'anɨ sãga pait'ee Tachi Waibɨa Jesucristo chek'ãri
ichideerã atade.

2 Parã enenee jõnɨ isapai k'ĩsia awara
k'ĩsianaadamerã maa-e pɨrã p'eranaadamerã,
ũriruta pɨrã Tachi Waibɨa ewaa pacheji. Ijãanáatɨ
jara p'anɨ pɨjida Ak'õre Jaurepa apidaamaa mãga
k'awapiji, maa-e pɨrã mɨ it'aideepa mãga jaraji
maa-e pɨrã taipa k'art'ademãga p'ãjida.

3 K'ũrapináatɨ apidaamaa. Cristo che-e pait'ee
nãga p'asai naaweda. Naapɨara eperãarã
chok'araarãpa Tachi Ak'õre k'ĩra unuamaa iru
p'aneedait'ee. Ma awara eperãarã t'ãide eperã
aba waibɨa uchiait'ee. Mãgɨpa p'ek'au k'achia ooi
awaa bait'ee perã, Tachi Ak'õrepa iru t'ɨmɨ ́ pëiit'ee
k'achiademianamerã.

4Mamĩda iru na eujãdebɨmisa, Tachi Ak'õrek'ĩra
unuamaa iru bait'ee. Ma awara k'ĩra unuamaa
iru bait'ee ne-inaa k'ĩra t'ãdoo, jõmaweda aɨ k'ĩrapite
na p'ek'au eujãdepemaarã ɨt'aa t'ɨp̃ata. K'ĩsiait'ee
ichi jõmaarã k'ãyaara waibɨara bɨ. Mãga k'ĩsiait'ee
perã, su-ak'ɨ beeit'ee Tachi Ak'õre te edupɨara bɨ
cuartodemãik'aapa jarait'ee ichita Tachi Ak'õre.

5 ¿Parãpa k'irãpada-e p'anɨk'ã mɨa jarateeda parã
ome bak'ãri?

6Parãpa k'awa p'anɨ sãgap'edamãgɨ ́eperã waide
che-e. Abaapa ichi t'ɨdɨk'a iru bɨ chepiamaapa,
Tachi Ak'õrepa ewari awara bɨda ma-it'ee paru
misa.

7Mãgɨ ́ eperã waide che-e bɨ mĩda, ichi waibɨapa
nãgaweda eperãarãmaa mera k'achia oomaa bɨ,
Tachi Ak'õrede ijãadaamaa p'aneedamerã. Mamĩda
tachia k'awa p'anɨ ma ewari awara bɨda chi
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k'achia ooi awaa bee-it'ee che-e pait'ee chi t'ɨdɨk'a
iru bɨpa na p'ek'au eujãde bɨmisa.

8 Mãpai chi t'ɨdɨk'a iru bɨ na p'ek'au eujãdeepa
uchiak'ãri,mãgɨ ́k'achia ooi awaa bɨpait'ee k'achia
oode. Mamĩda Tachi Waibɨa Jesupa ichi pedeepa-
pai mãgɨ ́ peeit'ee, ichi k'ĩra wãreede chek'ãri mãgɨ ́
jõit'ee.

9 Satanapa mãgɨ ́ eperã chok'a pëiit'ee eperãarã
k'ũramerã. Mãga ooit'ee ne-inaa eperãarãpa
waide unudak'aa ak'ɨpi bɨpa mãik'aapa ne-inaa
eperãarãpa p'oyaa oodak'aa oo bɨpa. Satanapa
ma seewa oopiit'ee mãgɨ ́ eperãmaa, eperãarãpa
ijãadamerãmãgɨta Tachi Ak'õre.

10 Mãgá k'achia oo bɨpa wãara mãgɨpa Tachi
Waibɨade ijãadaamaa p'anɨɨrã k'ũrait'ee. Mãgɨ ́
ome ãchi auk'a k'achiadee wãdait'ee, Tachi
Ak'õrepa wãarata jara pëida ijãa k'iniada-e
p'anadairã. Wãarata ijãaruta pɨrã, Cristopa ãchi
ma o k'achiadeepa k'aripa atai. Mamĩda mãga
k'iniada-e pait'ee.

11 Maperãpɨ Tachi Ak'õrepa mãgɨ ́ eperã chep-
iit'ee ãchik'ũramerãne-inaa oobɨpa Satanásk'ap'ɨa
pari. MãgáTachiAk'õrepawãarata jarapëida ijãadai
k'ãyaara, seewa ijãa p'aneedait'ee.

12 Mãgá wãarata ijãadaamaa p'anadait'ee perã
mãik'aapa k'achia ooi awaa p'anadait'ee perã,
Tachi Ak'õrepa ãchi t'ɨmɨ ́ k'achiadee pëiit'ee,
eperãarãpa oopatap'edaa ak'ɨk'ãri ichi ewari
waibɨa ewate.

Cristopa ichideerã o k'achiadeepa k'aripa ata-
pari
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13 Ɨ̃pemaarã, ijãadak'aa beerã ome mãga
p'asait'ee mĩda, parã ãchik'a p'ana k'iniada-e,
Cristode ijãapata perã. Mapa taipa ichita gracias
jara k'inia p'anɨ Tachi Ak'õremaa parã pari. Tachi
Waibɨapa parã k'inia iru bɨ. Maperã na eujã ooi
naaweda, Tachi Ak'õrepa parã jɨrɨt'eraji ũridamerã
Cristopa ooda eperãarã k'aripait'ee mãik'aapa
ijãadamerã iruata parã o k'achiadeepa k'aripa
atai. Ak'õrepa ichi Jaure pëi k'inia baji parã awara
bɨmerã ichi-it'ee, mawãarata ijãadak'ãri.

14 Ma-it'eeta ichia tai pëiji parãmaa jarateede.
Ichia parã jɨrɨ baji ijãadamerã taipa jarateepata
Cristode. Ichiaba parã jɨrɨji tai ome auk'a iru
p'anadamerã jõma ichia k'ĩsia iru bɨ ichideerã-
it'ee, Tachi Waibɨa Jesucristok'a ɨt'ari k'ĩra wãree
p'aneedak'ãri.

15 Ɨ̃pemaarã,maperã chóotɨCristode ijãap'anɨde
mãik'aapa k'ĩra atuanáatɨ taipa parãmaa jarateep-
atap'edaa, pedee jaradapa wa k'art'ade p'ãdapa.

16Taipa ɨt'aa iidi p'anɨTachiWaibɨa Jesucristopa
mãik'aapa Tachi Ak'õrepa parã k'aripadamerã na
eujãde p'anɨ misa. K'irãpátɨ Tachi Ak'õrepa tachi
Cristode ijãapataarã audú k'inia iru bapari perã,
tachi ichita k'aripapari na eujãde p'anɨmisa. Ichi-
aba tachi t'ãri o-ĩapipari k'ĩsiapik'ãri tachia ne-inaa
unudait'ee na p'ek'au eujãdeepa uchiadap'eda,
wãdak'ãri iru truadee.

17 Irua parã t'ãridepai choopipari ijãa p'anɨde,
mãgá ichita pedee pia jaradamerã mãik'aapa ne-
inaa jõmaweda pia oodamerã.

3
Pablopa iidida ichi pari ɨt'aa t'ɨp̃ataadamerã
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1 Ɨ ̃rá ɨp̃emaarã, parãmaa chupɨria iidi k'inia p'anɨ
tai pari ɨt'aa t'ɨp̃ataadamerã. Iidítɨ Tachi Ak'õrepa
tai k'aripamerã, jõmaarãmaa irua jara pëida is-
apai jaratee k'inia p'anadairã. Iidítɨ ma jaratee
p'anɨ ũrirutaarã t'ãripa Cristode ijãadamerã, parã
ijãadap'edaak'a.

2 Ichiaba iidítɨTachiAk'õrepa tai k'aripaatamerã
k'achia beerã juadeepa, chok'araarãpa tai jɨrɨpata
perã miapidait'ee. Jãgɨɨrãpa Tachi Waibɨa Jesu-
cristode ijãa k'iniadak'aa.

3 Mamĩda k'awa p'anɨ Tachi Waibɨapa oopari
ichia jara bɨk'a. Iruata parã k'aripait'ee
choodamerã parã ijãa p'anɨde mãik'aapa
k'achiadeepa k'aripait'ee k'achia beerã poro,
Satanapa parã k'achiade baaipi k'inia bak'ãri.

4 Tachi Waibɨapa ichideerã mãgá k'aripapari
perã, taipa ijãa p'anɨ parãpa wãara oomaa p'anɨ
taipa jarapatak'a mãik'aapamãga oopataadait'ee.

5 Maperãpɨ iidi p'anɨ Tachi Waibɨapa parãmaa
k'awapimerã sãga Tachi Ak'õre k'inia iru p'anadai,
irua parã audú k'inia iru baparik'a. Mãga
k'awaadak'ãri, chupɨria jõneeruta pɨjida, pãchi
t'ãridepai choodait'ee, Cristopa mãga oopipari
perã.

Cristode ijãapataarãmimiadaipia bɨ
6 Ɨ ̃pemaarã, TachiWaibɨa Jesucristopa jara pëiru

ichide ijãapataarã mimiadaipia bɨ, taipa naaweda
jarateedap'edaak'a. Ijãaparipa ma ũraa ũriamaa bɨ
pɨrã, iru ik'aawaapa ãyaa p'anéetɨ.

7 Pãchia k'awa p'anɨ p'anadaipia bɨ tai
p'anadap'edaak'a parã t'ãide nipadak'ãri. K'oo-
idaa p'anadak'aa paji.
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8 Apidaamaa iidida-e paji taimaa chik'o pari
teedamerã. Ma k'ãyaara ãstaawa, p'ãrik'ua pida
mimiapachida tai chik'o neto k'odait'ee. Mãga
oopachida parãpa chik'o tai-it'ee netonaadamerã.

9 Tai mimiapata perã Cristo-it'ee, mãga
iidik'ajida. Mamĩda mãga ooda-e paji. Ak'ɨpi
k'inia p'anapachida Cristode ijãapataarã sãga
p'anapataadaipia bɨ.

10 Parã ome p'anadak'ãri, na ũraa jarajida:
“Nek'opidaik'araa bɨda ajida, mimia k'inia-e
bɨmaa.”

11Mamĩda ɨr̃á taipa ũri p'anɨ parã t'ãidepemaarã
ũk'uru mimiadak'aa. Jĩp'a nipapata k'awaadait'ee
awaraarãpa oomaa p'anɨmãik'aapa jara p'anɨ.

12 Maperãpɨ Tachi Waibɨa Jesucristopa taimaa
jarapiru: mãgee eperãarã k'ãiwee mimiadaipia bɨ
mãik'aapa chik'o atadaipia bɨ ãchi juadoopa.

13 Ichiaba apemaarã ɨp̃emaarãmaa ũraa p'anɨ
ichita ne-inaa pia oopataadamerã, sẽda-ee.

14 Mamĩda parã t'ãidepemapa na k'art'ade ũraa
jara bɨk'a oo k'inia-e pɨrã, awaraa ijãapataarãmaa
nepɨrɨt́ɨ mãik'aapa mãgɨ ́ ik'aawaapa ãyaa p'anéetɨ,
k'ĩra nejasia beemerã.

15 Mamĩda k'ĩrak'aupai mãgɨ ́ ɨp̃ema Cristo
k'aurepa k'ĩra unuamaa iru p'anadai. Jĩp'a ũráatɨ
pãchi ɨp̃ema ũraapatak'a, irua oomerã Cristopa
k'inia bɨk'a.

16 Taipa k'inia p'anɨ Tachi Waibɨapa parã ichita
k'ãiweep'anapimerã. Ichiata ichideerãmãgá bapi-
pari, nepɨra wẽe p'anɨde mãik'aapa nepɨrade p'anɨ
pɨjida. Taipa ɨt'aa iidi p'anɨ Tachi Waibɨa parã
jõmaarã ome ichita bapariimerã.
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17Mɨ, Pablopa nãgɨ ́ salude p'ãrumɨchi juadoopa
k'awaadamerã mɨa na k'art'a pëiru. Nãgá p'ãpari
mɨchi juapamɨa k'art'a jõma pëi bɨde.

18Mɨa ɨt'aa iidi bɨTachiWaibɨa Jesucristopaparã
jõmaweda pia ak'ɨ bapariimerã.
Mãgapai paji.
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